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SUMARIO.

Texto: LaNovelade costumbres contemporéneasy clnoveisla Eu-
genio Sué, poriu» Carreras y LasioTirus.— Buques muoslruo-
SOS—E| Alfiler.—Albacia, por rictw Baiajiier.—Ilusion desvane-
cida, porF-—Una maldicion.— Comunicado dcl SeBcr Director de
La -Vais.—Cronica genural. Misceldnea.

fLuSTaacios: caricaturas, por T. C.

La Novela de Coslnrobres contemporéneas
y el Novelista Eogenio Sue.

Artiealo primerQOi

Por mas que se diga y se hable de civilizacién, no
esld aun el mundo suficientemcnle ilustrado, como no
podran menos de observar los que sigan con filoséfica
atencidn la marcha de los aconlecimienlos.

Hay hombres que consideran ciertas cosas como
una fatalidad para el mundo; y preciso es decirlo, por
mas que nos pese, que cn Espafia bailariamos induda-
blemente los que con mas tenacidad y encarnizamiento
persiguen la Novela, ese libro tan en boga y segun
ellos lan peligroso cn nuestros dias.

La Novela, en este siglo, es el palenque de todas las
religiones, de todas las banderas, de todas las ideas
sociales. El vuelo quo ba tomado ba sido asombroso,
y ha espantado con razén & los que temerosos de su
inconcebible influencia, se han apresurado & arrojar
sobre ella su anatema, y & proclamarla, sin distin-
cion apenas, el libro mas inmoral y corruptor.

La Novela de costumbres contempordneas es ia que
lia sufrido mas las iras de esos pigmeos de inteligen-
cia; para ellos no hay libro que roas merecimientos
ostente para hacerse acreedor & las liauias-, y si he-

mos de creerles, & él sc debe la relajacion de las cos-
tumbres mismas.

JJucho puede decirse sobre esto. Como hemos dictin
ya, la imperfeccién (juc se nota en las casliimbres ha
fieclin que se recibiesen con éxilo equivocado acoiUc-
cimienlos graves por lo que en si yiras si Ilevaban:
obras ba habido, del género que nos ocupa, que ban
sido con justicia merecedoras de virulonla censura; y
sin embargo, hemos vislo arrojarse sobre ellas* y
devorarlas con avidez como si sc estuviese hambriento
de saber.— Otras producciones de indole distinta, ban
visto la luz pablica, & las cuales se les ba dispensado
también un gran recibimiento, naciendo de aqui algo
contradictorio para el que lo mira lodosuperficialmen-
te, sin lomarse la pena de examinar las causas de una
conducta semejante.

No hay masque leer el primer péarrafo de esle ar-
ticulo ; no hay mas que meditar lo que acabamos de
escribir, y la csplieacion serd clara y facil en supre-
mogrado.— Los primeros dan un veneno con escu-
das, los segundos quejas y reprension®? mezcladas
con lagrimas. Se loma el veneno, y no se observa que
en breve corre por las venas: se leen aquellas tier-
nas y desconsoladoras amonestaciones, y sc aspira todo
lo doloroso y triste que hay en ellas. Porque? Porque
no se sabe librar de las falsas reflexiones que explotan
los libros peligrosos y sc aplaude indistintamente, dan-
do con esio una triste idea de lo que se és.

Por eso los perseguidores de la Novela lomando el
todo por una parle, las escenas por las ideas, ian di-
cho con voz campanuda.

«La novela de costumbres, ese libro que nos inicia
en los secretos de la sociedad, ese libro que descorre
un velo oportuno para que asistamos al espectaculo de
gscenas repugnantes, para que nos horroricemos 4 la
vista de cuadros espantosos, ese libro es uo libro peli-
groso; un libro inmoral, que debe desterrarse de la
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sociedad, y quo solo un hombre abyecto, un igno-
rante, un hombre sin criterio y sin insl[uccion puede
leer y aplaudir.»

Juicio completamente erréneo y hasta ridiculo que
no merece sino una sonrisa de desprecio ;. juicio que
para autorizarlo afiaden otra falsedad, otra ridiculez,
otra prueba, en in, de su filosofia bastarda y de un
criterio pedantesco, incapaz de analizar.medianamen
te los mismos libros que critican.

He alli la prueba que aducen en apoyo de su tesis.

«Diganlo sino la acogida que ha merecido de los
sabios las novelas de Eugenio Sue; y ei favor y entu-
siasmo con que las ha recibido el vulgo.»

Combatamos en primer lugar la tesis; y nos ocu-
paremos después en la prueba.

Sabido es que dividido el mundo en pobres y ricos,
como antiguamente en pecheros y nobles, el odio mas
profundo se ha apoderado de estas partes de la socie-
dad, y lia colocado la una frente de la otra, como
dos enemigos & muerte, como dos hombres implaca-
bles que buscan el momenlo oportuno pira acometer-
se y destruirse. EIl pobre ruje 4 la vista de las ri-
quezas dcl opulento; el rico olvida frecuentemente que
el pobre es su hermano y semejante; y de aqui nacen
esos terribles monstruos Ilamados revoluciones, que
hacen temblar los gobiernos y bambolear los solios.

Y ahora bien, que liace & la vista de estos gérme-
nes de discordia el buen novelista de costumbres?
Hace lo que el sacerdote cristiano 4 la vista de la hc-
regia: buscar sus raices y corlarlas.

Si; el buen novelista traza un cuadro con lodas las
figuras necesarias: y en aquel cuadro se ve pintada
la situacion del pobre; sus miserias, sus dolores, sus
goces; las situaciones horritles en que 4 veces le pone
su desesperacion; los gritos de sus hijos que le piden
pan, esos momentos cilios que no se pueden califi-
car, esos momentos en-los cuales se juega la honra,
el porvenir, lavida en iin de toda una familia; y tra-
zado este cuadro, pintado con loda la propiedad, con
ia inspiracion de que un buen deseo dota al escritor;
ese cuadro, repetimos, sepresentad la vista del rico; se
representan por medio de la pluma esas escenas & sus
0jos, & fin deque se compadezca de aquella parte do
la sociedad, & fin de que llore como ella, y no olvide
un momenlo el trato que debo darse & los desgracia-
dos, y el terrible castigo que reserva Dios & ios que
insultan la desgracia.

Seapodera enseqguida del rico, da cuatro pinceladas
sobre su situacién, y aquel otro cuadro es presentado
a los ojos del pobre; quien ve entonces, que no porque
el hombre es rico eald exento de dolores; que no por-
que viste con lujo, concurre & coliseos y & publicas
diversiones deja alguna vez de fallar pan & su mesa;
que no porque se sonrie con finura, habla con politica,
aparenta siempre contento y satisfaccion , no se halla
on terribles siluacioms por los resultados que traen.

y que arrastran cou frecuencia & los mas deplorables
excesos.

Y de estas pinturas, ;que resulta? que el pobre no
insulta al rico, porque conoce que en un jardin no son
todo flores, sino que hay también en él muchas espi-
nas; y el rico se apiada del pobre, porque sabe su vi-
da, porque le consta cuanto sufre, y no olvida que
lodos estamos sujetos & la voluntad de Dios.

Tal es el objeto de la actual novela. — Y* hay en
estos cuadros inmoralidad? ;hay en eslas escenas algo
que deba quitarse de nuestra vista?

Ldis Cabbbbas r Lastobtbas.

BUQUES MONSTRUOQSOS.

Segln el autor griego & quien nos referiamos en
el articulo anterior, el mismo Tolomeo mandd cons-
truir otro navio, nombrado Thalamegos, (camara de
dormir), que aunque de menores proporciones que cl
anterior, le aventajaba en suntuosidad y magnificen-
cia, pues no tenia mas que 320 piés de largo por 45
de ancho; [>ero su altura, incluso el pabellén 0 estan-
cia construida sobre el puente, tenia 90 piés.

Era tic forma complanada, pues se habia dispuesto
para surcar las aguas bajas del Nilo.

El conjunto de este magnifico buque ostentaba un
aspecto majestuoso y verdadiTamente regio. Las po-
pas estaban cuajadas de preciosisimos adornos, y asi
eslas como las dos proas eran sumamente elevadas a
fin de resistir mejor & la corriente.

Tenia en el interior espaciosos comedores y gran
nimero de camaras, adornado lodo con el deslum-
brante brillo que pueda imagiuarse, propio para satis-
facer los mas raros caprichos de una corle voluptuosa.

Extendiase por loda la dimensién de entrambos
lados y parle posterior del buque una dilatada galeria
de dos pisos; de manera que ofrecia uu prolongado
gspacio para pasearse. La galeria inferior, & la cual
se entraba por un vestibulo de marfil y de maderas
preciosas, situado junto & la popa, formabala un pe-
ristilo que daba paso & la luz, y ei piso superior era
por cl estilo indio, con ventanas. Veinte puertascons-
truidas también de preciosas maderas incrustadas de
marfil, con goznes, anillos y cerrojos de cobre puli-
mentado semejanle aloro, comunicaban con un vasti-
simo salon rodeado de columnas, cuyos fustes, formados
de ciprés de Mileto, sustentaban capiteles de oro y de
marfil: los epistilos 6 vigas transversales que iban de
uno & otro capitel, eran del mismo metal, y superior-
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mente liabia el arquitrabe cubierto de bajos relieves de
la altura de un codo, y de la mas delicada labor: las
paredes vefanse cubiertas de cedro y de ciprés, como
también el techo; esle era de forma cuadrada y con
realces de oro. Finalmente, ricos lechos de plrpura
formaban el niueblage y completaban la riqueza del
salon.

Al lado mismo de la suntuosa estancia que se ha
descrito, habia otra de forma mas reducida en la que
se veian siete camas: un poco mas distante se hallaba
la habitacion de las mugeres, que consistia en un co-
medor con nueve camillas, lan espléndidamente ador-
nado como el salén, y cn un cuarto con cinco lechos
que desde el mismo una escalera espiral conducia &
otra pieza grande y & una capilla ¢ templo de Venus,
en el que babia una admirable estatua de la Diosa.

La sala del banguete veiase en frente de la citada
capilla, y era superior en belleza & lodo lo que hasta
ahora se ha descrito; baste solo decir que halldbase
sostenida por pilares de finisimo marmol de las Indias.
Pero donde se desplegaba con lodo su esplendor of
lujo y la riqueza de los antiguos monarcas de Eji[ito,
era en el salén de Baco, cuya magnificencia es de
todo punto imposible el describir: entre los mil y mil
caprichos que inventar pudiera la mas rica fantasia,
vefanse rocas y cuevas perfectamente imitadas, con-
teniendo bellisimas estatuas en marmoles de Paros
representando con asombrosa exactitud & lodos los in-
dividuos de ia Real familia.

Encima del gran salén, y por lo mismo deL puente,
levantibase un pabellén magnifico eu forma de tienda
de campafia, al cual sc adherian velas de purpura, las
que servian para lomar viento cuando era necesario
subir el Nilo.

De enfrente del palio pequefio bajabase por una
suntuosa escalera 4 la galeria cubierta, y se hallaba
otra pieza rodeada de columnas, unas blancas y otras
negras alternativamente, con sus capiteles labrados,
figurando rosas entreabiertas, flores de loto, hojas y
frutas do palmera entrelazadas con flores de habas,
cuyos adornos estaban muy en boga en el antiguo
Ejiplo.

Por (ltimo, numerosas estancias mas 6 menos lu-
josas.'acertadamente distribuidas, completaban la sun-
tuosidad y comodidades de lan grandioso buque, cuya
belleza se realzaba exleriormente por el brillante efecto
que produciau sus cuerdas y sus velas que, sostenidas
por un mastil de ciento veinte piés de elevacion, eran
lodas de un hermoso color de plrpura.

Tal fué el Thalamegos, navio, por lo vislo, digno
de la patria de las pirdmides.

EL ALNLGR.

El alfiler, gne casi en lodas partes no es sin6 un picante
accesorio de femenil atavio, representa en ciertas comarcas
de Francia un papel mucho mas importante. Eo algunos de-
partimentos del Oeste, el alfiler gne lia servido para adornar
4 una novia en el dia desu boda es un talisméan que tiene la
propiedad de atraer pretendientes para cl matrimonio; por
eso cuando se procede al atavio nupcial de alguna campesi-
na de la Vendée 6 de las Deux-Sevres, todas las muchachas
de las cercanias acuden presurosas 4a llevarte cada una su
correspondiente alfiler, que se fija en alguna parte del adorno,
y es siempre tan considerable su nimero, que se ven obliga-
dos a poner en la cintura de la novia un acerico, en donde
se colocan los alfileres que no encuentran sitio cn otra parte.
Llegada la noche, cuando la joven ’esld ya en el umbral del
cuarto nupcial, cada una va a recobrar cl alfiler que le perte-
nece, y lo guarda en lo sucesivo como una reliquia.

En el pértico de la iglesia de la Trinidad ile Laval hay una
eslatua de una santa, cuvo nombre no han podido decirnos,
y cerca de la cual no pasa joven alguna sin introducirle en el
taléon un alfiler que vuelve & sacar cn seguida para conser-
varle preciosamente.

En otras partes, cu Bretafia; por ejemplo, el alfiler es un
custodio de castidad, es un testigo modo que algnn dia debe
aprobar 6 condenar la conduela de la que lo usa, y bé aqui
como. En las aldeas en que se halla difundida esla creencia,
el futuro, algunos dias antes de la boda, lleva & su prometida
& las orillas de alguu manantial misterioso, y esla loma en-
tonces uno de sus alfileres y le arroja al agua; si se sostiene
en la superficie esincontestable la ioocencia de la jéveu; por
el contrario, si se va al fondo, es una acusacion a la cual no
puede oponerse justificacion alguna; como se vé, es el juicio
de Dios, segln se practicaba en la edad media. Sin embargo,
como en las comarcas en que esto se practica, las campesinas
no usan & manera de alfileres sin6é unas espinas negras, lar-
gasy de poco peso, que arrancan de los setos, nunca es muy
grande la severidad del tribunal, y sin duda alguna hay mas
de una mozuela que, al salir de agnella prueba, lleva fn-pet-
io la conviccién de que sus juicios podiian tener apelacion.

El domingo 7 de de diciembre ultimo, en una mafana
verdaderamente primaveral, un joven y robusto bretén, ca-
balgaba rapidamente en su jaca con direccion a Moriais, lle-
vando 4 la grupa duna linda muchachade unos veinte afios,
cuyo brazo cehia la cintura del ginete. Ahora bien, por cl as-
pecto de este, y por las dulces sonrisas que le dirigia su com-
pafiera de viaje cada vez que él se volvia para mirarla, se
adivinaba facilmente que erau dos amantes, y en efecto, eran
Juan P...que iba »0 peregrinacién con Margarita K...., sn
prometida; dirigianse & hacer la prueba del alfiler en la fuen
le de San Donato. Aunque Juan, hijo de un rico propietario
de las cercanias de Lannon, habia podido aspirar & los parti-
dos mas brillantes de ta comarca, estaba eo tal manera pren-
dado de los encantos de Margarita, hija de un pobre hilador
del pais, que habia becho pedir su mano, de modo gne los
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esponsales se habian efecluado cn la forma habitual, y la bo-
da se habia fijado para el dia 15 del préximo enero.

Después de haber recorrido por senderos tapizados de ja-
ra, de jacintos, silvestres y de otras Qorecillas, una comarca
risuefia sembrada de alquerids ocultas entre los sauces, de
pueblecilios y aldeas que se divisaban de lodos los puntos del
horizonte, alquerias, pueblecilios y aldeas habian desapareci-
do siicesivameule, ambos viajeros llegaban & una llanura de-
sierta cerrada al Sur por el sombrio perfil de los montes Ar-
rés, y en seguida se internaron por fio en uno de esos inte-
riores bosques dei Finislére, de druidicos recuerdos. Desde
este momento qued6 sepultado el joven encierto recogimienlo
mezclado de terror, y la liada muchacba sintié de tiempo en
tiempo uu cstremecimieuto glacial que recorria todo su cuer-
po; de modo que hubiera podido suponerse que la aproxima-
cién déla prueba fatalinspiraba igual temor & ambos novios.
No era eslo cierto, sin embargo, porque Margarita se dirigia
al manantial fatidico con la tranquilidad de la inocencia. En
cuanto a Juan, sabia muj bien & que atenerse respeto de la
pureza de su amada, y estaba perfectamente sequro del re-
sultado; pero el viento Oeste, que soplaba coo fuerza entre las
despojadas ramas.de los arboles, llenaba de rumores singula-
res aquel bosque secular que la tradiciéon ba poblado de gé-
nios maléficos, como trasgos, duendes, enanos disformes coa
alas de murciélago, etc., y la juvenil pareja creia distinguir
en medio de aquellos mugidos dcl viéntelos lejanos ruidos de
las rondas infernales.

Sin embargo, Juan, que conocia las revueltas del bosque,
no obstante sus terrores, babia sabido dirigir su cabalgadura
por el misterioso dédalo, y llegaron por Cujunto & la fuen-
te sagrada: era un manantial, cuyas aguas salian de las grie-
tas de una roca cubierta de musgo, caiau eo un piléon natu-
ral. y se escapaban formando una cinta plateada que iba &
perderse entre el césped natural. Apearonse, pnes, ambos ca-
minantes; la joven hizo su oracion, y presentando la mano
izquierda & su prometido se adelant6 con él hacia la orilla del
rastico pilén, cogid el alfiler clavado en su pafiuelo de mu-
selina, y le arrojé al agua sonriendo; pero joh sorpresa inau-
dita! El alfiler, en vez do flotar en lasiiperficic.cay66plomo
por el agua cristalina, y baj6 cn derechura & lo mas hondo..]

Por la noche, 4 eso de las ocho, Juan dejaba & la puerta
de la casa paterna & la desconsolada joven, & la que no habia
dirigido una sola palabra; pero en cl momento de separarse
de ella, la bes6é en la frente, diciéndola; «jAdiés pobre Mar
garita mia..., te aseguro que te habria amado con estremo.!»
En seguida, volvié 6 montar & caballo y partié ¢ galope.

i Pobre mucbaclia! jcuantos pensamientos siniestros debie-
ron acudir en tropel 4su mente! ; COmo soportar lassangrien.
tas burlas de sus compafieras? Cémo sobrellevar, en Cn, el
abandono de quien amalra ? En vez de Ilamar & la puerta de
la casa de su padre, comenz6 6 biiir por el campo.

\1 siguiente dia sacaban su cadaver ;e nna balsa de agua
destinada & remojar cl cafiamo.

Eu cuanto & la desusada severidad del tribunal acuéatico, se
comprendera el motivo de ella tan luego como hayamos afia-
dido que en vez de laespina negra que se emplea en tales ca-
sos, la joven habia arrojado & la fuente un grueso alfiler de
plata, regalo de su amante.

Cantada & coros en las veladas musicales de /os

Campos Eliseos.

Ab las brisas vérges de la marinada,
Despertau, nifietas, deixau vostres Hits,
l.os rossinyols cantan himnes & 1’ albada
Grontxanse en las brancas deis arbres florits.

Apunta ja 'l dia...
iDespertau, nifietas!
De llum y armonia
S’ amplenaa la lerra, lo espay y lo ccl.
Se mouhen graciosas
Del camp las fioretas.
Las boirasundosas
Per las valls esquinsan & trossos son vei.

Gotas de rosada
Las fullassostenen,
Diamanis de I’ albada,
Ja lot os aroma, colory perfum....
Rumors té ’l boscatgc.
Las flors pcrfums tenen,
Urugit té ’I fullatge
Y ’s banya la plana en ouadas de llum.

Ab las brisas vérges de la marinada
Despertau, uinclas, deixau vostres Hits,
Los russinyots cantan liimnes & ralbada
Grontxanse eu las brancas deis &rbres florits.

Eutre llum ioccrta
Ja ’l alba despunta,
Y al amor desperta
Dormit OQ lo célser d’una tendré flor.
Sota d’una planta,
Que sas fullas junta.
En ausellet canta
Ab trinos diilsisims sas queixas d'amor.

Las aiguas rodolan
Per Hits de verdura.
Sobre las flors volan
Papallonas blancas com un blanch estcl.
Canta enamorada
Tota la natura
Trovas & I’albada.
Que Ddavols d’aromas s' ii pujao al ccl.

Ab las brisas vérges de la marinada,
Despertau, niuetas, deixau vostres Hits,
Los rossinyols cantan himnes & 1 albada
Grontxausecn los brancas deis arbres florits.

Vieron BAL.tc.cEn.
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ILUSION DESVANECIDA.

lip hermosos cabellos— Dorados, jay! si. I'n CiDjunlo era— De gracias sin fin.
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Mas luego, i oh desgracia!
Yo supe, infeliz,
Que el pelo, los dientes,
El blanco y carmin,
El seno turgente,
Y el lalle gentil,
Erase uu conjunto
De embustes sin {n.

Y lloro de enlonces
Mi suerle infeliz,
Y jay nifias! de amores
Me siento morir.

Calmad, pues, mi pcua
Con vuestro sonris,
Morenas 0 rubias.

Venid, si, venid,
Que un clavo a otro clavo
Lo saca por Qn.

Si previo el examen
Que debeis sufrk®
Encuentro reales
Las gracias que asf
Con tal donosura
Queréisnos lucir,

Yo juro adoi‘aros
Como un puerco-espin.

(véase b1 NUHEBO ANTERIOB.)

Ondina lanzando uu grito terrible vino & caer & sus piés.
Tendidle la mano y la dijo con voz lenta;

—Nada temas: yo te desprecio demasiado para quitarte la
vida pero os maldigo & los dos!!

— Ahl.... padre mi6, mi querido padre, perdén! Por amor
dcl cielo, perdén!

— Si; yo le maldigo! & ti, que habiéndole criado lu .madre
para que fueses pura, lebas envilecido!... Le maldigo & él, &
ese infame que ha osado llevar la deshonra y el oprobio bajo
el techo de un antiguo amigo de su padre!... oiga el cielo es-
la maldicidn gne dejo caer sobre vuestras cabezas!.,.

—Ah! La muerte!? padre mio6!.... La muerte!... antes gne

Al sonido de esta voz se manifest6 frenético el general y sus
ojos echaron fu”o,

— Sal, hombre despreciable! Sal, 6 no respondo detu
vida.

Se disponia Victor para obedecer, no atreviéndose & luchar
contra este primer arrebato de cdlera; pero el general casi en
el mismo instante con un movimiento atropellado replic:

—No, no de esta manera.... Detente! Es preciso
que el castigo siga al crimen. Es necesario gne nna dura ca-
dena uua vuestros remordimientos. Ah!... vosotros habéis
querido luchar conmigo! Habéis querido obligarme & consen-
tir la desgracia de mi hija.... pues bien! Vosotros sufriréis la
espiacion Ondina, tu te casarascon ese hombre.. .. que es

un cobarde, unjugador, nn hombre corrompido! Ese hombre
gque codiciaba tus bienesy que fe ba deshonrado, para for-
zarme & admitirle como & yerno: Si, te casaras con él....
este casamienlo serd vuestro castigo, pues sercis infelices.

— Caballero, dijo Victor con voz balbuciente, Caballero,
os han engafiado. Yo espero merecer algin dia vuestro per-
don ...

— [Jamas!.... Salid ahora. Desde mafiana lomareis todas
las medidas necesarias para apresurar vuestro rasamiento,
porque la vista de esa infeliz que habéis perdido seria pa-
rami un tormento continuo.

Victor, que & pesar de la realizaciou de sus esperanzas
se veia avergonzado y envilecido por las miradas altivas y
de desprecio del general, se ausenté apresuradamente sin
echar siquiera la vista & la desgraciada Ondina, que arro-
dillada permanecia y casi sin sentido & los piés de su padre.

— Levanta, dijo el general cou abalimiento.

Ondina levantando los ojos con voz dificultosa conleslé.-
—No puedo.

Tomola el general en sus brazos, y poniéndola sobre su
cania se apartd para ocultar las lagrimas que a pesar suyo
se'le saltaban.

— Voy a enviarte tu doncella, afiadi6 coo voz baja; y se
separé apresuradamente,

A las tres semanas se celebrd sin ruido y sin pompa el ca-
samiento de Victor con Ondiua. Solo se convidaron los tes-
tigos indispensables; y siel generalnose limité & dar sn con-
sentimiento. por escrito, sin presentarse él mismo en persona,
fué solo porque creyé que de otra manera hubiera revela-
do la falla de su hija. Asisti6, pues, & la boda, pero mas
bien como un estrafio qne como un padre, sin dirigir ni
una sola mirada & su yerno, ni una palabra 4 su hija. Una
sola vez durante la bendicién nupcial dirigié la vista con
disimulo & su bija, y al verla tan palida y tan acabada, las
lagrimas se asomaron a sus 0jos; pero ocultdndolas & todos
volvi6 & tomar su continente frio y severo.

Al salir de la iglesia se subieron al coche los casados para
volver & Paris cn donde debian vivir. Antes de salir Ondina,
tomé con desesperacion ia mano de su padre y dijo entre so-
llozos: Ahl!... padre mid!... perdonadme.

El general volvi6 la cabeza & otra parte, retir6 la mano, y
no dié respuesta alguna; y Ondina poniéndose el pafiuelo en
la boca para reprimir sus gemidos, se meti6 prontamente en
el coche.

(Se contimara.)

Insertamos & conliniiacion el atento comunicado que nos
ha dirijido el Sr. Director de larV«ge, el cual, sin de-
jarnos ni una silaba, dice lo siguiente:

LA NUBS

REDACCION Y AUMISISTRACION
Cofi, 20, 2." (f).

Sr. Director de «EIl Café«

Muy Sefior mio: Al amparo del articulo 22 de la ley de
imprenta vigente y demandando su cumplimiento, dirijo & V.
estas lineas, no dudando de sn lealtad y nobleza por lodos
reconocida y estimada, la insercion en el nimero inmediato.

En el nimero ultimo del periéddico popular que V. tan sa-

{I!' Esta la puerta enleranienle cerrada y ta habitacién para al-
quilar.
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Eli CAFE.

biamentc dirige [2} y bajo el epigrafe, Ojo al Cnsto, se lée
uaa asquerosa diatriba conira el periédico de La Nuie gae
tengo (0) la inmerecida honra de dirigir; al ver el escrito a
que rae reflero he separado de él la vista «con horror y el es-
tdbmago con asco, i palabras célebres que pronuncié uu pai-
sano mi6 en ocasion no menos célebre.

Las lineas qoe trato de refutar, las palabras vergonzantes &
las que quiero dar uo solemne mentis y en las que se vé una
ira mal reprimida, un aborrecimiento implacable y un des-
pecho ineslinguible, (4) son sefior director, un olvido del res-
peto que se debe asi mismo lodo hombre bien criado, y un
alejamiento completo de lasconsideraciones que se deben guar-
dar & los demas. (5)

Ausentes de esta muchos de los redactores de La Nube, me
encuentro en el imprescindible deber de manifestarle, que
asi como no les gana nadie en pun donor y decoro, en ver-
glienza é bidalgia. (6) tienen bastante valor moral para des-
preciar los injurias, y no menos personal, para arrancar la
lengua (7) & los calumniadores, si por desgracia hay séres tan
dejados de la mano de Dios (8j que usan contra ellos esle
arma.

Habiendo trqjado el autor dol suelto, porque & élcn par-
ticular me dirijo, de vulnerar y deprimir la honra intachable
de la Redaccion de La Nube, debo consignar de la manera
mas espiicita; 1."; que considero como una falsedad, en tan-
to DO se pruebe, (9) el que sc hayan apro.simado & su re-
daccion para hacer ninguna clase de reclamacién los suscri-
tores de La Nube; 2 que V. eu sus altos y elevados juicios
ha tenido la chistosa humorada sin duda de divertir & sus
suscritores, anunciandoles de moiu propio la muerto de nues
tro periédico j10) con la benévola intencién de hacer un Ha-
mumieiito & los nuestros para que vayan & engrosar la lista
Dumerosa de los suyos.

Todos los medios sou buenos para conseguir cl Cu.

3." Que no habiendo muerto La Nube, como se despren-
de de lo ya mencionado, es innegable ser una calumnia, (tlj
que se han cobrado y no publicado los nimeios, en el Gltimo
mes de su aparicion, 4.“ y ultimo, que el que suscribe cree,
que apesar de las sugesUones malévolas de que se vale en el
suelto (12) para insioiiarse cAndidamente en el animo de los
que jamos pensaron ser suscritores de un peridédico que tam-
bién maneja el incensario, (13) serdn infructuosos sos esfuer-
zos porque para cierta clase de personas, de valde esinuy ca-
ro EI Café. (14)

1% razones de porque estd en suspensidn nuestro periédico
no me creo cn el caso de espoaerlas aqui, (i5) péro lenga
eoteudido e! sefior autor del suelto, que sino vuelve & apare-
cer (16) serd devuelto el dinero &los suscritores que hayan
pagado roas nimeros que los recibidos. (17).

(2) Tanto honor...

(3) Léase rcaio.

(4; Ave Haria purisima!

;3 Disanlo sino los suscrilores de La Xvbe.

(6) Esclaro, como se llama Hidalgo su seSor Director...

(T) Aparta Paco que le pilla el toro!.

(8) Elseacon nosotros, carisimo hermano.

(9) Cuando Y. fiuste, y endonde legalmente loconsidere oportuno

(10) (Q.E. P D)

(11) Ojo ptimero.

'12) Y dale con el suelto; no sefior, que bien pegado iba.

(18) Sinosquerra nombrar Canénigos comoen otra ocasién Aca-
démicos de la Lengua?

(11) Como que ataca & los nervios....

(15) Pero sus suscrilores estaban cn el caso de saberlas cuando
pagaron la mensualidad de Julio. -

(18) El suelto, 6 su periédico ?

(17) Ojo seguudo que nos cierra el primero, y desaparece laca-
lumnia.

Iil mayor sentimieuto sin duda para el que suscribe seria,
el que la Nube uo volviese & publicarse, poique tendria sumo
gnsto CQ poderle pagar al sefior Ferrer la nobleza de su com-
portamiento, (18)

Saluda con el mayor placer Aquien venera, acata y esti-
ma, su sincero afectuoso y reconocido amigo Q. S. M. B.

Porcia redaccién de La Nube,
Su Director
Manuel Uidaigo db Cahvajal.

Barcelona 14 de Agosto de 1809.

GROIJIGA GENERAL.

Teatro Prenclpal.—Nosotrosque gozamos eo el triimt'o
del artista, y doblemente cuando escompatriota, no bemos
dejado pasar unanoche sin ir & tributar el homcuage de nues-
tia admiracion & la eminente Diez. Pero sien los diversos
tipos que la hemos vUlorepresentar, se ha mostrado digna ri-
val de 1a mas célebre artista estrangera, mieslro entusiasmo
creci6 de todo punto, al verla on la Tia Maria del drama Por
derecho de conquista,gm sin dudapara cl triunfo de su digna
compafiera, arreglara & la escena espafiola con acertada mano
ei también distinguido actor D. Manuel Catalina.

Quisiéram os OCUparnos detenidamente en enumerar uno pol-
lino ios Iriuufos adquiridos por eutrambos, pero las limitadas
proporciones de este semanatuo nos impide el consigoar de
uQiu manera ostensible el apiecso y distincién que el publico
barcelonés dispensa & artistas de tal valia.

Solo, si, suplicamos y repelimos nuevamente & quien in-
cumba. que ol nombre de nuestra Joya escénica debiera dar-
se ai tcalro que ha sido testigo de sus triunfos.

Si queremos que nuestra Patria adquiera la importancia
que merece, principiemos nosotros a4 darsela, y ya que copia-
mos los mas insignilicanles caprichos de nuestros vecinos,
seamos tan espafioles como ellos sou franceses.

El Teatro del Circo, no ostenta con orgullo cl uombre de
Ristori, perpetuando de esln modo las glorias de una artista
estraiigéra? Porque, pues. elPriucipal no debe enorgullecerse
con el dictado de Teatro-Dies, dando eu esto una prueba de

espafiolismo p u ro ?

Teatro de la Zarzuela.—Illcmus asislido & las fun-
ciones liricas que, sin pretensiones de ningln género, ha da-
do este pequefio coliseo; y sibien la compafiia no llena com-
pletamente las exigencias de un teatro de zarzuei», & esccp-
cion de su tiple la sefiora Oliver de Torres, conocida ya eu
nuestros teatros, uos atrevemos & esperar que el que nos o-ni-
pa mereceré el favor del pablico, por el caracter familiar de
sus funciones.

Segnn tenemos entendido, la empresa no perdona ni per-
donaréd medio alguno para proporcionar & sus favorecedores
todo género de espectaculos que el local permita, y al efecto,
se ha dispuesto un refiidero de gallos en el jardin del mismo,
el cual en este dia principia sus funciones.

Ha muerto en Paris Mr. Goubaud, modesto y célebre escri-
tor, colaborador que habia sido de Liigenio Sué en las po-
pulares novelas Los SJislerios de Parisy el Judio Errante.

,18” Esliuanuo.
Por fas noroA del comunicado,

i- A. Feireb Febnandez.
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CL LAFE.

Ei Ini]>erlo de la mujer.— Eljoven literato fran-
cés, Mr. Henri Bacqués ha publicado en Paris, bajo el titulo
de L'Empire de la Femme. una pequefia obrita en la que
el autor prueba con datos histéricos y profundamente filoso-
fados que la sociedad se corrompe y degenera, sin6 se le
concede & la mujer el mss'testenso poder moral.

No dudamos de la proteccién y simpatia que merecera del
publico femenino.

MISCELANEA.

Pensamientos sobre la mujer.

—La mujer es ei horno del diablo fS. BtrnerdoJ

—La mujer buena es mas rara que el ave fénix (S. Ger6nimo)

—La mujer tiene el veneno de un aspid y la malicia de un
drag6n fS. Gregorio)

—La mujer es el gefe del pecado, cl inslrumenlo del diablo,
el destierro del paraiso y la destruccion de la primera ley que
el cleio dié al hombre (Orirgenes)

—La colera del diablo no es lan temible como la de la mu-
jer, porque el diablo estd solo, y la mujer tiene la avada del
espiritu maligno. iTerluUano)

—L» mujer es un enemigo de ia amistad; una pena lamenta-
ble, un mal necesario, una tenlacion natural, una calamidad
deseable, un peligro doméstico y un dafio deleclable. (S. Juan
Cris6stomo)

—La mujer es el fomento del pecado, {S. Aguetin)

—La mujer es el pecado. (S. Agnslin)

—Entre mi! hombres hay uno bueno; entre todas las mujeres
del mundo, no hay una que lo sea. fSalomon)

—la mujer es mas amarga que la muerte (Salomén)

—La mujer es elmas horrible de los males (Euripides)

—La terray el mar producen gran nimero de animales fe-
roces; pero la mujer es el mas feroz de todos ellos. (.Venandro.)

—La mujer es un hombre imperfecto. (Phiion)

—Tan fatales son las mujeres para ei jénero humano, que
hasta las mas honradas hacen ladesgracia de sus maridas. He-
siodo)

— La naturaleza solo hace mujeres cuando ne puede hacer
hombres. (Aristéleles)

—Sin las mujeres, los hombres hubiesen conversado cou los
dioses. (Cicer6n)

— Cuando oigo hablar & una mujer, huyo de ella como de
una vibora. |S. Pedro)

—No se debe conlar & las mujeres entre Jos individuos de la
especie humana. (Cufas)

—La mujer es un diablo perfeccionado. 'Victor Hugo)

—Las mujeres solo son algo cuando nada son los hombres.
(Chaumetle)

—La mujer es el verdugo de la razén del hombre. (Carlos
Lemeda)

—Vivir entre las mujeres sin pecar es prodigio mayor que
resucitar & los muertos. [S. Bernardo)

L'na sangR .—Se alquila un perro de aguas, que puedo
servir muy bien de cocinero, porque aun cuando no sirva pre-
cisamente para guisar, es el GUnico para comerse lo que esté
guisado. Su amo lo alquila por una friolera, sin responder de
uada por ser esa la costumbre. Daran razén los vecinos del ga-
cetillero.

Pasando un viagcro el rio Ciuca en la barca que pone en co-
municacion las poblaciones de Albalale y Alcolea, pregunté al
barquero, si durante el tiempo que se ocupaba en el transporte-
de parageros habia tenido que lamentar la pérdida de alguno.

—No sefior; respondid, porque si bien es verdad que en ei
mes pasado se ahogaron dos mujeres, un crio y una barra va
los enconlramosal diasiguiente entre unas estacas, y por lo tan-
to no se perdieron.

IntepesRiite papa loaempleado* que uo ten-
san gne eomep.—Hojeando los periédicos de la Corte
tropezamos con la seccion de anuncios y fijamos nuestra aten-
cién ea uno, en el que despu® de enumerar las ventajas de
un nuevo método de dentaduras montadas en goma, afiade:

»La que ticue el honor deser la primera que ha anunciado
este descubrimiento, es Dofia Polonia Sanz, primera dentista
de cAmara de ?. A. y real familia; reialidada por la univer-
sidad de Valencia, previo examen de la facultad de medicina
y cii'tijfa de la misma.

V para que todos gocen de este descubrimiento, regalara
cuatro bocas & los empleados que su sueldo to esceda de seis
reales diarios, con el fin de que sobre la persona se vea la
ejecucion; pues no es lo mismo hacer una pieza para un cua-
dro, que nadie vé cl resultado, como verla sobre ia boca fun-
cionar.

V'ive en la calle de Capellanes, niumero t, cuarto princi-
pal, izquierda.»

Pero sefiora Polonia
F.std en sn juicio cabal ?
Cuatro bocas nddamenos
Les quiere usted regalar?

Pues no es nada lo dd ojo!..
Por S. Cosme y S. Damian
Que esto es suplicar al Colera
Que nos venga & visitar.

No vé V. mujer bendita
Que el que tiene nada mas
Que una boca, & duras penas
Puede llenar la mitad?

Digo, si 4 iosempicados
Le ocurre & iistéol regalar
I"s bocas de cuatro eo cuatro.
Do6nde vamos 4 parar/..

Por Dios sefiora Polonia
No baga tal barbaridad,

Que nos van 4 com”r vivos
A todos, sin alifiar.

Charada.

Mi primera es un articulo
De tanta necesidad
Que al que le falte, de fijo.
Por charadas no estara.

Se encontrard mi segunda
En cl reino vegetal,
Y muchas veces se toma
Por lujo 6 necesidad.

Prima, segunday tercera
Es un vichitp, que yal...
Dios me libre de encontrarlo
En ia cima de un tozal.

M. teifAL T QIVHOI

Solucion a lo dcl jy j1cpo oik cpiop.

PE-L A-YO.

La primera silaba La mas sabrosa fruta
De la Charada, Nadie lapela,
Es la P_maylscula Si se ofrece, se monda
Tan proDDOciada: Con grao cautela.

La segunda, voz sexta Lijj'ola y 00 Layéla.
Del diapasén, _ Fué c! fundador.
Esel La que deleita De la gran compafifa
Mi corazon: Del Salvador.

Ei Yo de latercera, El vilyugo queé Espafia
iQue casuabdad!, I'n rey lego,
Es siguo en esta tierra De Pelayo la espada
De magostad. Pulverizd,-i. s.

Por lo no firmado. Nilo Maria Fahra, secretario.
OIBBCTUR, J. A. FIBBKR PEBNANDEZ — E. B. ASTOSIO FLOTATS,

Barcelona, 1859.— Imp. de ta Poblicidad, de Anlonio Ftolats,
bajada de la Cércel, n.J,
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